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MAIOTES, (uan suis querelis exprimi possint; quare a Deo efflagitat,
i minuantur, we illorum magnitndine abreplus impie contra Deum
loquatur (6. 1-13). Dein conguéritur, quod amici eius spem  solatii
fefellermt el increpationem duram of falsam e impegerint (6, L4-30).
Unie repetitis quercelis acorbos suos crucialus exponit, vitae breyi-
late proposita Deum ul parcat, inflectere sindet (7,1-10).

| cum
exoptalum doloris levamen o

non ohtingal, novis elamaribus eof
acerbis querelis aliquam doloris mitizgutio e quaerit, Deo propo-
nens, quam dure quamque incessanter affli

galur, et cum eo exposto-
lans, eur homini parvo ef debili tanla imponat onera (7, 11-21).

St quis acerba illa perpendit, quibus Eliphaz sermonem suum con-
diverat, Tobi responsionem minime arguef vel impatientiag

vel arro-

» sed polins virom mirabilur, qui ad acntissimos morhi do-

ipsornm etiam amicorum opprobriis eb invectivis appelitug ea
nsus sit ammi el sermonis moderatione,

@/ Dolorum vehementiam deelarat 6, 1.13.

picit &, 5 el gemituum vehementiam
placidis animoque pacato declarat
doloris magnitudinem vullis querelis acquari posse.
! | 1 I

liphaz vituperatam,

v. 2 « Lbinam appendereniir peccate pea qarthies dvam ey, el
calanmitas quam patior, in staters ») — textus hebe, planior ol
facilior ¢ wtdiem uppenderetur fra. (fmpatientia) mea et calamiinlem
men G stalera elevarent pariters exoplat seil. ul in allera lanes
eins lmpatientia ponatur, in altera ealamilas fquam susiinel, lum de-
mum luce clavius fore, impatientiam eius mullo esse mmorem, In
cundem sensnm enaranda sunl verba valy. : w ulinam ille nreus
gemitus ¢f interni doloris significalio, quod vog poccatum dicilis el
divini furoris fritamentum, enm dolare quem patior in statera poug-
retur, plane engnoseoret qui vecle vellet jndi , dolore meo longe
munorent esse gemilum v (Cord. sim. Senct. Cod. Vo, So. Mol
Men. cle.). Eundem sensum ol gracea el ved, lut. prae se ferunt : « si
fquis appendens ponderel iram mean el sermones meos ponat in
statera », Unde quod habet noster peccata guibus ivam e inter-
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Loguei non passuin prae doloris magnituctine, vel quod melios i rém nudbis semmn
nulluve orationis wis o e meas mugmitudinem eligie g Cod.) — it commao-
dius vocem hebir. intevpretabimur vel fastidii plena sunt (Ayh — :,\L,, ittt vox elial=
daica %34, vel quod alis p weplacet ervant, itsaniunt ' [W. Del.). Ad idem reridit
quod inter alia affert Pin.: praceipitaly sunt i, o, festinanter ot r\‘\‘:wru\i\mi:\-|‘ pro-
lata sunb et videntur temare cadere ex are,

Ralionem subiungil v. & « guia sagittae Domini in me sunt i
hebr. sagittae Omnipotentss in mei. e. inme defixae hasrent. lncula-
lorem dicil potentissimum, Metaphora est a feris vulneratis, quarnm
lateri haeret letalis arundo (Cod. ). Mala igitur ingenfia el suminins
eruciatns afferenlia dicit a Deo immissa: eaque, ut S, Thom, voll, ex
improviso, « nam sagitla ex remotis ef ex IMproviso venit v of, Ps,
T, 15 37, 2. Quam dira vexatione istae sagillae eum afflisant, CXPO=
wit « queariem ipdignatio ebibit spirituin mewn v; — i, e, aeslus iene
divinae islis sagittis vi immissus exsorbel et consumil intimas quasi
spiritusmedullas; vel quasi fingit sagillas ardentes, quae incendio ahsu-
munt vim vitalem est éra, furor. sed eliam venenus; of. Dout, 92,
2k, 33. Ps. 58, 5; 140, 4. Quare hebr, ita commodias - fuari ardo-
rem (vel venenun) feieredt (bibit) spivetus meus, imagine deprompta ol
usu ttarum veneno infeelarum; 1. o, vis vitalis mea isto erucialy

51 veneno corroditur. Pergil in imaging hellica, Denm quasi sui
debellalocem propouens « et terrores Bomini militont contra me »; —
in hebr. aciem dnstruunt adversus me . e, instrueta acie Lerrores non
qualesenngue, non humani, sed quales a potenti Deo infliguntur,
undequague in me impetum faciunt,

Incusaverat eum Eliphaz, quod ipse alios erudive solitus dolopi

‘mitibus cedat (&, & 5). Tam respondet Tobus, decuisse no-
quun rerum exislimatorem ex suis querelis potius doloris magniti-
dinco infevre, non animi debilitatem vel pietatis abiectionem, idque
exemplis declarat. quasi dicat : nunquam ego sine eansa gravissima
ila efularem, com ne brata quidem animalia sine cansa edant cha-
mores; quid crgo ex meis gemitibus eratl concludendum? Similia
proponil ex.animalibus feris el domesticis @ v, 5 « nmguid rugiet
ondger, cii firhuerit herbain? aut mugict bos, eum ante praesepe
plenum steterit »? ~— he wumguid rugit onager ad herbam? aut
gt bos ad migma swm? 1. e, in defoetn pabuli mugiunt et cla-
mant ; ergo ipsa natura duce querelae funduntue. Perbene . « « hoe
aulem iustus dicit : quemadmodum non frustra voeiforatur asinus aut

L 1 quod vel a ver i @ adseity t 1 pro sigmlicato dinleclo avi-

bica (Ros. Del. Hlits.) explanant; Alii vertant : audeeior plena sunt vel oim fripete pra-
rumptint (GL. Le Hir, Rendn),

I¥ 105, — T,
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i'f \T” :l: Tl(lquvl 1 nstantins v. 9 « ef qui coepit, ipse me conterat J!'”‘ ‘"\‘L\!
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o ...'l .I, : I.Lll \‘\f‘_xl?a.i!lltlllljll.‘]lﬂ Deo ininriosum pro-
c psa seil. mort affirmat id sibi esse solatio of saudio
licet doloris aestu iacletur neque Deus e pareal 1;11!;:11 7IJ I>‘ o
ubloquatur. sed comstanter pielatem ag religionem f[\‘sl'}'lll;l‘ﬂ ‘I({f \“ll')z:
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100 s b, 10-11

« et have mihi sit consolats »; — sententia lal, ita est grammatice
explicanda, ut membrum hoe : « uf affligens me dolore. now parcal
nee contradicam sermonibus Sancti »; — intelligatar non paratactice
posituin sod subordinatione logica prioris parlis alleri subiunetum
hae ratione : wt dum afftigens me doelore non parcal, eqa non contra-
dicam. Exemplum simile habes Is. 1=« confitehor Gbi quoniam
iratus esmihi, conversusest Furor tuus et consolatus esme », ad quem
loeum scibit [ier, | « quoniam qui iram merni et furorem luum,
wordiam consecutus sum »; ef. Malv. Vav. !

Sententia haee ad Tobi animum deseribendum aptissimal Mortem
henofieii loco a Deo efflagitat, eam desiderat, ne doloribus oppressus
forte ad blasphemiam abripiatur, ne tenlationi suecumbat — similiter
precatur Psalmista : « non relinguel Dominus virgam peccatoruim super
sortem instorum, ut non extendant fusti wl iniguitalem manus suas »,
Ps. 124, 8 — mors si advenerit, eius solatiwm ot ex hebr. (ef. adno-
tala) esudtadio erit, quod religionem st pietatem fida mente retinue-
vit: id in acerbissimis doloribus lamquam masimar lactitize el
tripudii eausam profitetur, quod nullo modo refragatus sit cloquiis
Sancli, eis ohedientinm, reverentiam, fidem non abnuerit, nungquam

onem abdicarit sed sanelissime servaverit, Hune igitur versum
bene perpendant velim lobi calumunialores | Bene Cod. : « Confessorom
laurcola el Marlyrum gloria dignissimum se prachet ».

Tam superioris pelitionis rationem reddit, ne quis existimel eum
temere et inordinate dolovis motu pulsum mortem a Deo potere.
Humanae fragilitalis memor limet, ne tandem vineatur immanitate

_ernciatunm oppressus. Unde v. 41 « guae est endm fortitudo mea
ut sustineqm? aut quis finis mews, wl patienter agam » Y — i, €
quern finem habituri sunl mei cruciatus, ut patienter agam (Pan)?
rpit, in dolore aulem tali quis

neque enim ullum eorum finem ce
NI

modus polest esse patientine (Mafv. s Mar. Men.)?
duobns paticntia sustenlari solet, vel ingenti quodam rohore el
animi et corporis. vel spe ceria fore, ut brevi adsit maloram finis;
neutro ait Inhus snam ali posse spem el longanimilatem.

L. atgue verbum 3 abere: notienem

«ro hemistichio et ex 44, 14; 32, 16; @l

patienter sustinere certum vide
arsus pet ad rem (ef, Pir. Cod. Var.): neque ab e abludib Syris.

) e pareil (Dews), quia 1 et o

nolio Iandi, tripudiandi, ex Cheal dialecto confirmakur,

o b, 11-13 101
Alii tamen ex usy Ireqmentiore etiam h. 1, verhum explicant : quale est robur
LG Spere, . *vilalis i : o
.\], :|‘|i_;ful Sperem 11‘ - vigor vilalis fam p fquomoide me ¢ m ad spem illam
i phaz propositan; quid mibi superesso (
b i, ; 3 potest, quod sperem ? of, 5, 17 ot 6
- lr"k Malv. W. Del. Le Hiv. P, — Tn allero hemistiehia hel e
oradicers ide fmi
I.,i sz.n : idem est atque longanimitatem ostendere, ah impatientia se cohibere;
w... X r]“ 7, 8; opponitur abbreiare animam i, o. ab: umpere patientiam, iva et in :
patientia efferri; of. Num. 21, & Tud. 40, 16 {6, 16 ; e i

it profongare,

‘U"H-L‘Sl‘lnnem ¥. 11 propositam iam per duo membra proseqnitur, Et
primo quidem de fortitudine v, 12 « nee fortitrda lapidion /m'fe'!;uju
mea, e eara mea aened est v — hebr. wum robur lnpidum J'm;ﬂm‘
.r).'tr:trw.’ mm caro et aenea? Intervogandi forma ad animi commo-
hum:m explicandam magis est apta. An saxeus sum el :wn.ous 1:1
crucialus non sentiam? Unde memor imbecillitatis quuan."m 1.1;1;&.
ne tandem b‘lkn obloquens religionem lacdal ef pietatem, praecipue si
dolores ms lliﬂ.gi.ﬂ([lll' aungeantur, Simul rationem reddil, cur in
querelas proruperit, quia scil. non est ut lapis el aes sine sensu
Allero versu id langit, quod v. 11 de fine malorum quem non (_'er-A

nv‘_wl.. mmlwa}: Vo A3 o eeee non est awzdinm mihi in me. of necessa—
o quogue me: recesserunt @ me v — hebrs denuo per il'lf‘l‘l'l't]""‘h".]’fl*
nem - mion st Sine auritio et subsistentie est Jrapitdse ._: me?
L & an non penitus omni ope destitutus sum et omue stahile [muf.a‘-
menlum, omne cui inpili possem, Tonge est a me remotom, mihi
mh-r.n;,fnm'? Ila docel se linem calamitatum aut it u‘_'-m 11'::
l'llt‘!]ll.\'“lli[f\ maodo anime coneipere neque extali spe solatinm vel
patientiam 'haurlirl,- posse. LXX et ved, fat. habent : « sed a,(liuiurim1‘1
‘c'l.l-lli! |r ressil o, I'u_\:l._n:\ lat. et necessarti med jam id pracoeenpat quod
(135 l[ﬂlnlmﬁ exsequitur, seil, ab ipsis amicis addi ad malorum cumu-
\um‘ h\uh-turh‘. fhier. vocem sy (of. 5 | nofione SE;[II'I'!WU.‘N‘ vel
:m_.ulu vel consilii accepisse ol de mmicorum anxilio ol consilio :.w 10~
suisse, unde nomen personale conerelum proe absiracto elegit ;iLur
saepius textum hebe. non tam vertif, o

sed stalim suam exposili
et s X b Xposiiionen
textus versioni ingerit ; of ]

L6, 0 Is. 2022 10, 10, Dan, 9, 26 %

#} De amieorum importunitate congueritur 6, 14-30,

: lam }Jllm'ius describil, quantopere sit ope el solatio destitutus
e o
1;1 St : anmici molestiam angent ¢l novum tentationis- penus ei
aferunt *; non enine sunt consolatores, sed aecusatores se p1“a-3])0ul :

abhetine nisi i uti inm monuit

i eurii meguturis et interprat t
il ufi negedurys el interpretamentium est,

Bene hoe expendit 3. ¢
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non misericordiam el exhibent, sed reprehensiones iactant. Unde

conqueritur Tobus quod ab amicitiae lege recesserml ] re eliam

veram in Deum pictatem lnesering. Proin acf_'mauilnui :!ln Flliph‘.u
prolatae &, 6 snam contra Eliphaz opponit v. 14 ¢ Qi H‘th'u’ ab Iaum..w
suo misericordia, thmeren Doming derelinguit vy — 1. e quiami-
citine fura adeo violat utamici non misereatur, sed dure in eum in-
vehalur, i cliam timorem el reverentizm Omnipolentis exuit.
abiecit. Recle quidem ae ver

exigit henevolentiam in alios,

Nam sincera pielas el Dei amor gignil

nmode in cnmdem sensom textus hebr. mphatics
pounitur ad nolionem efferendam g 7, nuiserinors
diem, 7 vero saepe apadosin ves ein parti-

2] est sensn active o pon dissolyers, separar

I\LHHIH =
Rozsi legunt pRaY aversanti); et ita
optimuas. 5 n il and
a Do (eontabese

onfectus, alii | interpre etur) miserieor:

Hai, (o s adinngunt,

sricordia ),

qui i en €
est subtili
quuntur ef ex recentioribus W, Zsch. P.

Hae sententia gencrali pracmissa iam arguil amicos fllihwrulri\;u‘]a
juod in eum minime praestiterint id officii ge pus quod lex amieitiae
postulabat, eosque contert cum Lorrentibus qui aestale (quo Lempore
erantur) exarescunt, deficiunt, spem via-

quam mexime aquae desid
tornm fallunl (Cord.), hancque similitudinem cleganter et fuse (fere
etavam) pertractal : v. 15 « fratres mei praetepieril

pieorun mor F ter
— 1. ¢. fugiunl a

e sicut torrens qud rapiim transit i convallibus
me, me relingnunt, dum opem et solatium mihi EllJJIII'\'l]Hll'Il; vel
quasi nulla mei cura tangerentur, cito ]T{“al'li'l'\'(lhl\lll‘ sicnt Lovrens
rapidus, Fratres vocal, quo md is charitatis legem violatam urg-{-ni...
In textu hebr, pecfidia, fallacia amicorum persirir itur t/}'c(.!rr‘.\' mer
perfide agunt (fallunl, pracvaricantur, ul alias vocem vertil owlg.)
sicut forrens, sicit elvens torrentiun (qui) practerlabuntur (deflount,

dilabuntur, evanesennt).
Optime sensum 53 d lat, « torrens defi-

« st afilie
Wsa pri im in lohi
inerenti fit opprobriom

. timoren
13

1on, 6, 1517 163

clens o, cam non sit Quvins qui ex fontibus fngiter alatur, sed Lorre imbribus
b \.J!\I.‘.H_i‘\ ,‘L-\Alr_t'_hli.\ v CAUS, (i fompore aestive eum imbres def iant et ipse
[ quare huinsmodi aguae mepdaees, fallaces, perlidae dicuntue; of. Ts. 58, 11,
Unde * Barh. : o {ralres mei deceperunt sicut torcentes, in quibus seil. hieme
daquae sunk et i asstat seunt .
!;lm sequentibus fusins explical quomodo torrentes hiberni fallanl.
quia seil. per brumam collectis imbribus ol nivibns profundo fluento
amnes apmulantur, sed per aestatem exarescont (Cod. ). Ha enim fort
Ie.\'.iu'\: le)r..\', 16 (quil obscars (turbidi sunt) o glicie, in eos (in quos
.":mri’a{ se RE; . 1T temnpore (quo) dncaluerint, excisi sunt: dum
lmr.rz!f-:w-rz :‘n; aestu), exstingrantur (exlerminantur) de oo \.Wn.' el
une m modum ian verbund Cod, Mals . Vaz, ; neque ]
implicatus; ver enim [r‘nlIJ--I{x‘ -:it’:i H:::'l": iI W'-‘ Il”‘EI!L'SMmL'\' -
o 1o turbidi alluvione
glacie solula, nives quoque cadenfes vel aquae ex iis Liquefactis ibi
r‘?n-lu:mu'. i torrentibus sese abscondunt ol aquarnm molem (-
bidam avgent; al s aestu et avdore uruntur aestate of effervesenn]
Lorrentes, slalim cvanescunt ',
x textu hebr. explicato nune etiam lux affunditur version; vulg.
o cdocemur, quem in modum verba sin( aceipienda : v, 16 « ?;rﬁ
LEReRL prudnam, frruel super cos e v, —

i sordidum o 7 g
1 3P sor T an esse Hier, alias rite transfer] undnm sensunt
condristari [ler, 8, 2 _ 3. —ita etis 14 S
X tian o 3T TR
(ler 44, 3
Tob 5, 4

xplicalur, quo-

7 L i, conbiistivi @ pruing possit aciph quas
fAstidive proingm, uti hoe loco et LXX el Syrus cosque seculus

Sensum vero vady. it cum Mafy, determinaniuom esse, ex allals
patebil : qui (lorrentes) horrent a proina, i e. hoveidi sunt ae (urhidi
el s rdidi a praina, in eos delabitur practerea nix, unde pruima el
}11u|}|11‘; alvei fmplentur. Simul atique aulem agquae eorum {umidae
insolescunt et in spatia lata diffunduntoe Y AT o tempiore qua fuering

277 gquam lexj

Lempore i
(uam | : 1 rme Levp
 prim . aquae il 1 e diffliesorut
k. Apte deinde huic 1 itur alteriom fdlud : simulal
ti sunt; ita ubramgue 1 1 uadam vir
etalionem pr - dem et auetores habel prae-
frique primam amplectuntur jipse Mode, Cod. Mar, 1V
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dissipats, pevibunt, et wt incalwertt, salventur de [oco s 0} — lam in-
teribunt el si aestus gecedat, mox evanescenl' », — Seio, inh-]'l\rl-rg\.\
multos lat. Lextum valy. |1|'n\'r-r'hii loco exponere: qui seil. minores
siunl, maiores saepe incurrint calamitates; vel applicatione facta
dum a confactn fugiunt lahorantis amici enmegue
in Dei iram amiciliae [ideique pro-
Pin. Cod. Men. Tir. Gord.). Sen-
accommodals

{ug
ad Tobi amicos :
abliorrent, in maius malum i, ¢
ditoribus praeparatam incurrunt (of.
tentin quidem pracclara et verbis cwlg. nude spectal

] inali aliena, ul quac a lextu cuius versio est

il mim ;
veely. elici nullatenus possit, el msuper comparalionen torrentium

institatam niminm interturhet.

Quia amicos pecfidiae et fallaciae aceusat Iobus, denuo alia ralione
declarat similitudinem v, 15 institutam, hae ipsa loquendi iteratione
ostendens animom {ali perlidia ef mfidelitale commotum alque per-
culsum: v. 18 « dnvolutae sunt semilae qrossuun eorune »; — gressus
voeal cursum ef impetum torventium, quiin decursus, praeeipilia,
ub}'s-"«l:-‘-‘- anfractus fernatur el sie revera habienl nvoluwlas semiias;
w ambdabunt in veewon ef peribunt v; — ila ruentes in 1‘-t'm:li\'l" vel ipso
descrli imimenso  veews oL arena arenti suscepll demum pereunt
el Mar.). Nel ambulare di vacioan, « dissoluli resolvuniur in vapores
it aseendunt in inane, in aerea » Medv. Bodem modo hebr. defle-

ctuntur  (distorquentur) semiitae viae eorune, ascendunt o vacuam

(aheunt in nibilum) ef perewt,

sits exigil punetatio moes.; formia enin 5

us mulabione non P
1 lorum calervae ites
ot um spe : iu subseq. Tobus proponil, quare non iam
potest illorum opinio, qui
srlum) et disperennt o de vig=

ST

lorum catervis ipiunl (Hos. W. Zzeh. Benan); nam g vialorune €
lepvae hoc loco dam dicereniul it () vigtornm et mer=
ribantur? Quare vuly

satorum turmae ad illos venir
e tarrentibins expli

pretatio hoe loco omnino retinenda est
Maly, Vur, Cod. Le T nedlinte
querni acliones sint muliis simulation
s picato fine desinnnt.

it lextum et m bextis b
ileat’ ponciliar jui pruingm timent i
imminet

o 6, 19-20

ling, qui-hu[u:u'nodi torrentes in aquae penuria ad 'sitim exslinguen-
dam exquirenles misere falluntur, rem suam illusteat, EL in textu
hebr. quidem v, 19 respererial turmaee dinerantivon Thene r'uf’-!ua
rwn{uurr.lm]wn- [profectiones) Saba exspectaversnt £0s; V. 20‘ gu.;f!f'
Jecti sunt qrnr Speraverynd; veacrial co usque ef yan’w'r} ruf;lu-'u‘.‘f
st Sensus est facilis; initinere spem collocant animosque 6L oeu-
Io? mkendunt ad terrentes, sod cum ad alveum accedunl, vanam
fuisse spem non sine pudore ¢ damno cernunt. Ad enmdem SeTsun
z:laz..’q, verba sunt exigenda v, 19 « considerate* semitas Thema, ffz}‘(r-y‘u
Saba, {I!f espectale jx.rz:r!."\“,rmr nl— res in 2uly. vivo quodant modo
proponitur, dum lectores admonentur, ut E||.~..: oeulos conijciant in
varii ilinera Thema pt in vias Saba (de nominibus cf. 1,155 2, 117 et
paulisper exspeetantes attenlionem Goant. Quid enim mox \V'ErE::'.IJu;u. A
V. 21)‘-- canfisi sunt »; — cernent viatores stupefactos, spe rlcit-clml
tristitia afflicios, quia frustra aguam quacrunt « gude .-.'lnm‘.m'i " i
hace lectio dilfieilis est explicatu *; hebr. habetur mo s_'l;}rq-rn_:[r seil
uul‘llxrrui.ec;}u- eorum. Leetionem lat. ila Ve, "Ylj]il]-ln.t: « oo, vel
quilibet alins practereuntinm, qui quid ex eo torrente solatii (':i );l-u‘-'
aut legendum speravit i. e quisque cornm, ut in Lebraco » '.wa'r'.u:'—-
RURE qrogque wsque ad me of pudore eooperti sunt »; — .L'.r"cumjnm
valiy. hic 1am continetur apodosis similitudinis, n[nam’ln!:us ad amir
€08 SIS I'r;m.-.-i‘m-[, mquorwn culpat fidem (Fap.}: sed patel lextum
\f-'l;_i'. Illl‘\‘l.l.u ]\J'.'u‘ﬁ.‘n'i el applicationem ad amicos sollemni modo
lierr . 21 % Ceternm quod aligqui interpreles lat. affecunt ad versns
hos elncidandos parum ad rem esse vidotur : considerate JlClif!IIP; c.l
:'-u‘;\';-l'.:‘;urrli ationes Thema el Saba i e, vosmelipsos et {-i“w
iLt'fi-L'lfi‘“\-i‘ el vesiro ipsornm indicio vos pronunbiabitis reos \'iu.Jl{Ll:u..*
amigitiae (Cord.); vel: videto, UAL palci amicorum nr.\r'r'l'Eu-m'l el
Siha ad me solandnm acearrant ; omnes viehi pudore |'unt‘mr-

15 vel posse sumi de amicls, qui more mercatorum w‘lllpt‘l‘i(;
Ifu!fum. respiciunl, unde spes lueri est: ea sublata emporia ([ir erunl;
sic amier me colebant, donec a me aliquid exspectarunt '_1."!1,')‘._.
sed qua ratione hase verdis explicandis  congruant, {-.Juig.i(-m -uun
asSeqUOr. 3

f. Legil interpres «

2. Iu eilitione o
pluralem numernm 1,

aralt; i ebita 8. loxtum hebr

J. LXX et v, : chik i
o i 5 i I q o melueha; n¢ irrnerunt
! : ricta cum Labuerit in ealore, non el uid fue
ot e derelictus suin alb omnibus, Perii ot exsul do domo mea factas sur

ide 3 i ] i %

: fui
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[am similitudinem applicat. Spe solalii ab amicis destituins esl,
quia videntes plagam eius eum prae pudore ¢t horrore aversantur:
ila v. 21 « pune ventstis, et moda videntes plagom mean (nels »;

nune igilae dment i. e, horrent eum eiusque plagam, inde ab eo se
avertunl, enm aversantur {cf. Cord. Map, Men.). Hane vero amieornm
in amieitia praestanda ne entiam iam inde 1-\';1]_’5[41.7:;1&:% nunquam
ab iis aliquid itionum vel heneficioram postalaveril; si eiusmodi
ab iis efflagit I eorumque opes ad swos converlere vellel usus,
lant. Nulla igitur

utique explicari posse, cur nune adeo ab amore ¢ la igitu
o« nengurd dixi;

equsa s adest, cur amicitiae inea violent: v. ;
afferte mihi, ¢f de substantia vestra donele wmiki i verba sunl {.t_.
eilia : indicat, se neque corum divitias neque auxiium armorumi vel
forlitudinis unquam ab iis expetiisse : v. 23 « vel ¢ Tiberat nie dee
sivan hastis et de meann robustorum eruile me »? — |>t‘r-imh‘ se foisse
amicum eorum sincerum, non lueri quadam utilitate captom; quare
oo magis mdignum est, ul falem amicum spernant ol avers ;lul\'.
Simul perstringit corum perfidiam : sane non est quod me tincatis,
cum nihil ungquam a vobis exegerim (ef. Crred. Men.). Vel ut 1_1:!1?1"
vim expostulationis perpendit : si aliquid a vohis vx;\m-i't:uh nlﬂln—
nestum essel amico laboranti recusare; al quanlo Magis, si ne illud
quidem levamen praestatis quod pe tis sine ullo dispendio ? Athe
Jorunt ei nimirum non solatiom sed increpationes el duras l'n:-p‘u-lw:-
siones. Ad has refutandas et procul a se repellendas jam transil.

Sed ne quis putel cum I pui olifimato animo el qua 1 indurato nee
velle ab aliis salubria eonsilin aceipere, anlea se promplum ac paratuni
deelarat ad doetrinam sibi oblalam mente et animo <'llllPh_'lih!ll\LiLJ.H.
Unde v. 2% « docete me ot ego tacebo. et st quid forte ignoraed, sistrule
e v — uti in hoe memlro doetrinam, ita in altero ex lextu ]u'h_l'-
vt snam spectal ez quil epraners acite meintelligere. Si quid i
doctring vel in usn peceaveril vel a reetl fustique regula l'n-rl-ssi't_'ll-
paratum se dicil ad emendationem. Verum talen eriminum accusiiio-

nem qualem Eliphaz ei impegil, indignabundus re fieit. Tla quidem ex

vuly. textu v, o quare detragistis sepmonibus veritafts, cum ¢ Lobis
mullus sit que possit arquere me » 2 — Falsilatis arguil illam ¢ riminun
impulalionem, falsitatis illam senlentiam dnpin tantum affligr, quis
nemo sit qui ipsum talinm eriminum renin esse ure possit asserees

Eliphaz porro talia proferens revera veritalem laesit. Haee explicali

105 b, 25-26 107

m_rhw' videtur magis aceedere otad contextum ot praceipucal verborun
i & proprictatem, quam illaquam ab aliis video proponi : cur repre-
Jm!dms verba mea quae primo protuli inmea lamentatione, cum
verissima sint illa nee ullius vitii argui possint (8. Thowm. Pin. Cord )7
ALl IJJ gemitus dici veritatis sermones, mihi persuasum non est. Repre-
hendit porro lobusin sermone Bliphaz (quem ex aliopum quoquemente
ac senlentia loenfum esse iurcopinatur — of, B, 27 — undo defreristis
el similia) practerargumenti falsitalom ddumanitatm quandam atque
acerbifatem, qua ipsum pungere et oxuleerire non verentur v. 26
« @l increpandum tantum eloguia concinnatisy —i, o, ad reprehensio-
nem solum ac vituperationem verha vesira facta sund et composita,
(el ventum verba profertis»; —i. . praclerea inania prorsus
sunt, scopurs won ferivnt, in cassum e vanum proferuntur, quia in
Tobo vitia talia non erant, neque lobus ullo modo iis se vult vel potest
doeilem prachere,

L de lextu hel 4 Reg. 2, 8 et Mich. 2, 10 ef infra 16, 3
ita est a Hiv
Eyra mokiox
hot

sy el consentientibns LXX, Chald, o
RIS, acerbum, m
ul verba reclituding - yorba qua
esse deceret el qu ntury, timquam aoerba, moleste t
st LXX ef Ay hoe locs annt,
plicel: quam velidi i, e, quan
fquanty vis et auels <y
f. et hie quidem heae post v
nnice amandam |
t oppositionem, qua imdoles sermonis Eliphaz -jrl
et nsum verhi locis allatis ef proplar vet

ad animos
5 8

. & praelerendus @ quam acer 1 sunt verhas g UM veri

sligue e m venditis (cf. Pie. W, Hitz, Zsch.)! huic etinm facilius ACCOTTN G-
el Syrh. L — Commemoranda demnm est fertia sententiy,
ermubalis) s

90s [eunt uno alterove god. hebrj lesunl quam dileis

- & quantum levaminis ac solalii afferunt affiicto secmones quibus
L ae sana ratio (Ies, Hir
legimusz

prudentia
Jr quam explicationem jam apud Chald. ot fapchivm
Asverba e o verha d 0 ] il
: T B55e L] .‘m\‘lm verba dixit Tobus v. 25 a3 addit ea SCOPUmM minime Lan-

£t g erdil repiehensio (vel quetd arguit argy
vers conbinel ank quid efficit? vel an snbest
Verhe wani ifa s isse v :

l‘lll ‘l\.J.l\Ll.\I ifa sump videbur Hier, ad literam i

UIsqUam] ex yodis? iherins reddici f il
Em-\-[l ek vobis? el liberins veddidisse. Inv. 26 Hisr. in unam phrasin con-
; :. SWNIR DY L0 verba emsogifatis, et it elinm MWar, Male.. id quod sane
lers p s of. Gen, 50, 20, Ps. A0, : I
nenda aliovum int

Verd o

g y 20 (hebr.) ete. Al minime sper-
et T 0z cogitalis verba peprehenders . nnda verhi,
qualiv sunt afilicli querelae? (of. Malv, L Rus. Del. Hits, Zsch, B
optime Eruil quod sequit o venhun dictn afflicti 1. e. eum tamen verba
moeshissimi. eaiusiqne in aoram dicl

.)ad gquem sensun

sink, neque kristis velil neque sena ratio pe

mittat, ub einsmodi verba - qnae vento abrip Loah ipso Leadantur, ad vivon
s0 Lradantur, a 1
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ian * existimalisne verba sullicere ad arguen-
quasi resec premantur. Vel stian : existimalisos

o smbro Tohus
; Tilit elior videtur. Ullimo membre
dum (fed. W.17 quae Eun

inculeat sententinm a .{\.\i]l‘ prefande avi lnhl]ll’l i et
; ilesp Cum 8. His alias rite vertat (ef. { Reg, 27

: 20, sane hoe loe s mutatis Ry = verhi pr

.23, 1. Num.

Amicorum inhumanilatem eliam .‘u-E‘ius carpit v. 21 r-.”w,uri‘:;
pupillum irruilis; — se omni ope .I.:-_ul\‘m:m <'n.ul‘|lﬂ\11“ l"l'l:‘ nl{.«.,-.,,
quem pracdonum more irruere 1']'11\]\4!7'-3'41(11!\!-1-1 sl ; .« .'lf :.iff“..{‘ “;U_
Ritinind amicup vestrum o} 2. penitus l‘ir'llr'e'['l' :u_l @ 1%_ JATE S
(letis enm qui iam oppressus est, amicun Lalia non mer ‘:‘,an fll. 1

Aeerbitate qua usus est Eliphaz ita reprehensaad lllll‘”‘.’l‘ i “’. gl .

alione tinendam se paratum declaral, sins modum indicat et s
talionem sustinend ! : Dodu b S 4
vietorem fore certo pronuntbial. \an-* primum nlnuhm V. i
tamen quod coepistes, roplete ! prachete awren el videte. an ;]mii AZ‘LH_‘
— sensum bene proponit Cord, : « non subte rlugio r;Lhrfl‘W:tJ:I- i o
cum ggere neque  censorium \'L'M’l'i['lﬂ iudicinm l_ilv%lr-. i ’”f.!.‘.lm;.
iun-u-]\l‘i ad finem usgue |}1:n|m']i.[‘. Lla, tamen, ul m‘l.n uul]_l ‘:_l.hiq
|"‘jlufl-[umh facullas; quamebrem diligenter -lttu-uhl .'l‘n“:nlmm b
meis aliquid resonet affine mendacio ». Den modum 1:;’\1 ‘w L
moderationem pr‘i"i{‘"l‘:ll v. 29 « respondete, obsecro, o TQ’;H ‘L.,;,w
tionie, el g";gff-"m:« il rf.waﬂ’ distun esd fudicade s 7|=*|‘?L 1 Tl LLLlI)II .
ira loquantur et ul insii verique normam ob oeulos hahe: <n|1 q L
praestiter Iobo persuasum est, eos falsi nihil, 1l|zl:wl .~.lulu_m;p\r f,;,
sermonibus deprehensuros; ita v. 30 « of non aweniels e ing

opsaria it s — e
HEerr .im.?lrr!m’{‘m. nee fﬂHrrf,Ht\ mets stulizi Jersana it a
1 te nininme
seil. Tobus cerlus est de sua integritale, qua calamitates suas 7

esse seelerum poenas confidit. i
facile d il. =5zq, ubi efiam
v. 27 ex textu hebr. facile ki
14 m i fum et
et amigien 5 re quast el eum (i
et L eaders 5 . sorben

Mar. el Maiy. Te Hn Supet ,.urpn'.’.'em

x.]nf.“'-'

i : Pasis it nislichii 5y qay al

contyit pupilhon effe 518 2l Z ke
W. Del.

aliguibus | inler

Zsch. Hitz. Bengn, P.); unde
i venders parabi slnl,

significet emers

2 : crendis
= n hoe | non deserend
quentissimus nofionem ! g BT
juent _Il:llIl i ansns enim eommods exsi
- Mar. Mualv. Pin. 5. LE

41 pefert. Chald.

amictin
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stit & super pupillam Llf[llbl}\ projicitis et pirea (@
dum alia o\pl alio de mercabura instituend
haee de

Amicorim veliemicntiy repreliensa

atra) amicom foveam |<uhhw
4 salis longe quaesita videtur, Atque

lobus v. 28 in textu Lebr. effiagitat, ot amiej
animis pacatis ar benevolis rem consi zrend oel

nne velitis, respicite inome, of anle
comspECtin vestium (sit), wum mentiar i,

- rogal, ut aequi bonique iudices sinf ef

nliam ab iro siud '-ﬁ.{lw lienam

i3 innle |I|<zlnr ex e, quod v. 9 de verbo S8 nolavi; adie-
sun ad sensum complendum illum, quem verho

de ipso el quepelis {ftias luderit, sent
Textas viely. qeod oo
il interpres eaplete (e
tribuit.

Textu hehre il explico : Eiming, guavso (i. e. animos mut
denup di Sit freingutas, veverfiming, adhe iustitie mea in se 4 €. neeum

aversentur, adhuc enim iustitia eins in s constat firma (Cod, Del.). Quare cum
omai fiducia quacrit ex eis v. 30 1 num est in lingun, wea ﬂ.-ur,)r » atpd pi-
Iatum meum non supit (lise

Pputatis menm palafum
nm won valeat a bonis ¢
ADIMUIL SUNI fon oa

ntiendi destitutom, ut cﬂuupl i d p\ avi
rnere? Melaphoram. sumit a sensi exterio,
e recin i i

el malom; unds
tur se sibi conscium esse negque

antea s f ia. almisisse neque nune
verbis pece Ad hane ultimam seni

2nbiam iterrm Tobi calumniatores ams
s, (qui animum eivs ila eallo ohe

m fingant, ut horrendas fuderit blasgpiie-

c) Miseria vitae expenditur 7, 1 — 10.

Aceusalione amicorum reicola el dis epl,
regula praestitula (6, 28 et ser
condilione sentiat ot

ationis norma quadam ae
cxponit Iobus quid rpm de sua
de consolatione ab Eliphaz promissa. i
enim hene 5. Thom. nexum proponil, promisera l‘llph‘u fquan-
dam levrenam beativadinem, si imerepalionem Domini non repro-
baret. Sed beatus Tobus ostendil hane consolalionem esse

gruam, Je]qn“ primo ex eonditione praesendis vit
sua propria conditione. Quare primo asserit gen
nam duris laboribus esse obnoxiam : v. 1 «

SUPER terraii el sicut dies mereenrd f_ﬂ’em

incon-
ae, postmodum ex

Hm vitam huma-
Militia est howinis wita
iis »; — nervose in hebr,
et ad disceplationem accommodate: nonne widlitio est) homini super
tervam ? etiam hominem dicit fragilem, labilem, miserum
el 23, 6. Ps. 8, 59, 20; Méfitéa durum indicat ac stronuum
lahorem, enmque p iliis, certaminibus plenum ; dies waer-
cenarid tempus designant labori et sudori, abedie ntige et subicetioni
praestitutum, cuins finem apensque mercedem avide homines appe-
tunt et exspectant. Utramque similitudinem pracelare  expendit

L. Bed certe i




110 on 1. 1=k
ultinum finem sical motus

. Thom. :« praesens vita comparaiur ad
tihus

all terminum el ileo comparal eam illis s

ad quietem et via
_{idque) propter dun guae

hominum qui tendunt ad aliquem finem
ta. ul scil. resistal impedimentis el

imminent Lomini in pracsenti vi
m (dies meccenari). Ex

noeivis (milifia) el nb operetar ulilia ad fir
anlem exemplo datur intelligi pr
sub duce militant el TierCenarii @
guere et ipse Iobus duram

ulroque sens vita divinae provi-
Jentiae subdiz nam milites 1 plrono
operis mercodent exspectant o In hoe
worvil servitulem v. 2 « sicul servits desid
IS ,rj."c.f/-fmfn.fm‘ Jinem aper 25 SHi g -
(Cod, summo (desiderio- aspival Malv.] et sieut FHPreenarins
epcedem suam (LXX, Cheld. Cod. Malo. W, ele,), ita
pondas ot agstu, quininmo magis

spd it bram el sietd merce-

hehe, sicut (qui) anhelat

winhrdin
(qui) ezspectal m
i

pse quogLe sensil el sentit diei
quia inn Jin ernciatu exagitalw

el per ipsas eltam noctes aliis ad
FeqUieI cocessas levamine cavet, 1ty v. 3 « sic el eyo fuibingd yenses
sacuns of noctes faboriosas eniimne P it s — hehp. sic sortitus sum
accepi) reenses verpifetls 1. @
(o aul meliovis eonditionis

B

juasi hereditale
spem  fallunt, nunguam inem exo)
| Pin. Veav.) el noctes laloris aduimer iy
sortem ol diuturnitate

vieem afferunt (el v filht
jeitur conqueriur quod supra communem
serumnarum L sine ullo quietis inler cllo onerctor. Bene cnim
adnotal Vee. Iohwmn non lam se cum aliis
x quo loco simul patel, Lohur

exereitalionem

conferre, quam quid et
quatenus differat pxponer it
Jenses vacuos dicit) iam aftligi, quod ai palientiae
rite aestimandan: et ad cpmitns henigne inlerprotandos considerari

1o ex epavissimis est quod modo tetigit, excrucian sine ullo
courating id delineat v. & « si dormiero,

23w nocle

irationis interyallo, und
i, e, si decumbit (ita hebr, 33

diam s quando consurgant
lucisque adventum exoplat, uli
a denuo Anem diei desideral

adventante, iam diel i qui noctes
nSOMNnes (Uant Inasimne timent; luce ort

ol rursin exspecigbo vesperant s — ila perpetuis iactalur et inani-
hue desideriis, cum neque nocln neque interdiu aliquid capial leva-
minis sed o of p‘r’l,-ffn'.i}m- dolovibus wsgue ad fenebias » s — LXX etwet.
Jat. « si dormiero, dico, quando dies? el si surrexero, rarsum, quando
a vespera usque ad mane 2. Textus

vespera? repleor aulem doloribus
pas dolovibus @ st

noctes exhibel insomnes et longas et ple

!ll"\l“
et extendit vesperam (1. . Deus mihi

decumbe, dico, quando surgan: 2

pootem reddit longam V. First, Del. ;alii: protenditurnox Hitz. Zseh.)

e. fallaces, mendaces, qui '’

Tom T, H=T i

f-r‘\lfrm}j-_ factationibus usgue ad erepusentum (ef. Cod. Maly. Mar.) *

- oo ud (¢f. Cod. Mulv. Mar.) "
din [l.(htllfllll dolorilus factelur, exponil v. § « indita est e

e ﬂm.,,.(,,hm, B I i BsE et

ietatie el sordifins prlveris n; —hene Cord. : o adeo extabui ul

GO por) i) 5t L i e
: | ut e ey\n]mla fuerit orusta quacdam purulenta et pulvere ad

aer o 501 Bl 1 ar, . 3 | : ] g el
m.l nte sordida ;. cutis arida in togas sese contraxil »: vermil

seil, seatel et uleer : ; s
catel et uleernm crustis. In hebir, énduta est caro mea vern

! £ ' o werie

vermibus| ef ramento (gleba) e i
_ menfo (gleba) pulvers . seabie el siccioribus eru-

sin XS uy 1bus Ll Lit
12 parf ] ident X cory an X
¥ 8 £

LU e it 6x 2 :
. xeerni solent ex elephantiocis [Pin) 5 « eudds moa are
i : ; (Pina) 5w i AP
ehr. findere, diffringere cum strepizn (Male, Mar.) * o of ¢
fracte est w; — hebr gueefit 1 i 5
o5t g — lu br. et leguefit i, e. denuo sanie difffuit, seinditur
manantibus uleeribus it
Etad tantam miseriam redactus est post vilam celervime dilap
: - . ! A ! : 5 i L dapsanm.
L\I]n.u senti enim eonditione miserrima oenlos fleclit in vila 11i
itam camiue reliendit e : B
: am eamique deprehendil eilissime avolasse, dirigil in tempus fu
tie + ibi spe i i i o
]Tl1rl? neque ibi spem vel solatium invenil. Unde v. § « dies i
vege 3 Iy TN r ; ; : ; 2
; detus Lransierund quam @ lerente tela suectditin, ef consumply sini
LOSGe 1 B )] — 1 L = : ,u L
: quee ulle spe s hebr, veloeores fuerunt quam radivs [ pavicuds)
satarie ™ (of. PP Tog ’ : 7 Lt
7l (ef. Pin. Cord, Cod. Malv. Varv.) 1. e, abierunl veloeius
quam navicula illa lextoris qua subtegmen stamini inseril
ik cul: o sta serilur, quae
sine inter o1k ¥ 3 ini ;
i ¢ intermissione nune ad dexteram nunead sinisteam excussa \'cIMI
o i 1 d i al.
Non possum nonmirari, quod recentiores quidam hoe de Tobi praesent
3 ; e : 2 > 2 L LS
comditione aceipiomt (Ros. Ded. W. Hitz. Zseh.); sed num in morl
L ‘- " - b orbo
dies tam cito avolant, vel quando aegrotus hac de re juer
. : ] g 5 hae de re conqueritor?
Juave oplime Hier. verlil fransierunt. Tam quid speret de faturo?
praesens eorporis dissolutio et pulredo nihil alind snadet, qu lios
consumi sine nila s &g

Quare a Deo efflagi t ai lie ini i

|" Deo « tal, ut ci liceal mininum spatimm quod supe sil

ali o i e 5 - i1 1 - i

liquo cum levamme absolvere. Ut Deum ad miserationem inflectat

vilae TR 9 1 AL i

itae cursum humanac commemorat praecipilem, irrevocabilem
L L] . il €

Unile v. 7 « mieimei s 2
Inde v. T o pemeito Qtia ventus st vite mea y | - Dot
L brans o~

patium? alii cor mewn spplent

voulunl s qurandd recessi vesprar
H. 1. etiam aceipit Fiirst ©
Is. G, 15 i
ahominaliilis

it Sym. Thend, S : i
e . hexapl. Codices LXN. variant;
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112

; vilur, g ova Tatio

| fuea est irrevocabilis; semel tantum vivilar, gquae nlu
<ol . m vita ta sLur eague
5 Il“lurn flectere conatur; wng enim vila tanlum h]n]n ur eai :
esl, qua De eclere : S e e
hees ]‘-\ quare hane aerumuis obruere el opprimere vis - e l,u); ;
o ptetur oculus mes, wt videat bone n; — hene O/

dicll « ef non reve ot T, il ’f”’“” redire

2ot lomn 0850
« memento vitam humanam h.:;zlllt.m e st s
] ¢ semel nos inde avalserit, ’
ot poderinis, cum nors : : SeL el
i”I : ,n que froi . Haee ralio plana est et Ipsis verbis consy
intueri ned . Hag
. it e ]h'l'l“"‘ll"\ / ;
m eliam plerique inferpreies t ! b e
Eaﬂ' T ]('ufr‘F Sanct. Pin. Covd. Malp. Mar. Men. Tu
wef. Freoin, Gaiel.

i ipiunt quasi Lobus sla-
: Ji. ea ita aceipiunt quasi Lobus s
Ros. W. P Perperam Del. et Zseh. ea ita acclp

rite perceperunt (cf. Greg. ezp. .

1 st morte sseribal.
il i ae post morlen descr o
tum vitae el ammae | s e Mot S

Varie adhne elferl, ommem speii vitae ferrestris GSs€  praecisal

a
ihi e nESE BOVIVIS eXeed i
siblgue mox esse e vl i G
b '\H — jamiam in co est, ul morlalium aspe clibus me mors
IS D) 1. C. 131t b

wei aspiciet we pisws fio-
lendum v. 8 « nec aspiceed e

A e SUhss :— L. ¢, IoX quae-
= D ) gereld fue vane, ef non st Dsestn »; 1€ El ot
e ‘\1. tl 5 1 in vivis, nee bene facere mhiin
i g il 1 15 e
cf non ere uspia | it
sent me oruli (& | : Sl ’
hae v oLeris, misL nune s fi s (Vaw, Cord, Men.). 15ie S€0=
71k IS ne statim 1acias | | £ 1 ‘
i I in ex lege pa allelisml commen-

sus et simplex est et allero ]]I‘llll'i|.\="h cpcqan
o i uil L e sl d M
b raponunt acule e 2 :
atur; quem alii prop adue o 1
I]‘m’ I JH'F ), vel deprecatorie: benigno vullu me aspice il.(_L-
Lo . i videtur neque ad orationem
Ut vita defangar (i), et longius abe videtur nequoe ujl 5
et ad N R sum, vix .
5 Il alis aecedere, Cum v. T sermo aperte hat &(.! De ;u s
eontextam satls o o e SEse
Cenm Map. oL W ad guemewmijue Liominem poter s
e Mer. X ] 5 ST 3 i
; h'” o8 y artem de vilae veloel eursu L‘L.llll‘_l explicuit,
e 7o lalins prosequilor; iam non
ita iam v. 9 et 10 alteram partem v. 1 atins pros 1{ g
i o spem ;-hac ralione : -
superesse foriin bonorum terrestrinm spem; Jrae ‘.' i i
2 [} e . - - 3 sqaseral. v. 9« sien TN
ujuulrl ad id gquod Eliphaz 5, 17 et seq. suase ral : g
L I y: ey s 0T ASCel=
- hes el pertransit; si6 qul descenderd ad faferos no :
garbier nroes ’ : L : ’ l“lltu‘nl e
. _ vorha plana sunt neminem d¢ limbo ad hane i
R g Ttra in domine sudm v, —1, 8.
Jorayz v. 10 o nec receriefur WHErE L Gomimnt =
enderel s . : P s g
o )“l 1 .\ilat praeseniis (Est.), « negue cognascel el n'n_ri;]_L
2 5 i ¢ locus, ubi antea vixit homo, 1am non videbi
locus eins v — 1. C. 10CUS,

il 2 tlem i pha €5 5 I f. Pin.), qui
tonl (M) a est prosopopoed (eI i’
O LI PRV EL em [(Ma), Apte Pof

sl L} 1si familiaris cral pum  fin-
stina  domuos quae adeo quasl I d crat hero,
prishins 3

i i gnosverel:
i it ; ‘l, GUNL 1AM NON AZIOSE

1 itus {a esse, ita ub s1 redivel, e g :
oifur penitus oblita esse, . o o
l‘L 1 : ilerum ot, Tobum non loqui de hominis sorte el b
ix hisee iter - Pl g
i'\ in altera vits negue ullo pacto resurreclionenl negare
tione in allera vitd

dubinm vocare '

! voluul, lohnm
.“I”Iil ‘("' e volunt, primum
mita

5 A rruptibilem
1goTa: ot dein: qui semel obie ak corrnptibi

aquidem ut

o T, 11-14

d) Querelis laxat hahenas 7, 11-24.

« Cum haee ita se habeant ot ego ad exiremum prope jam spiritum
redactus sim, quod mili liberum est, cordi ef ori indulgebo paullu-
lum et erumpentia suspiria non supprimam » [Pin) . v 14« Qua-
propier et ego won parcam ori meo, loguar in tribulatione Spiretus met,
confabulabor cum amaritudine animae mege #; — hic versus maxi-
me attendatur oportet; teiplici modo edicit se velle animi moerorem
in querelas effandere idque libere 1. e, a5 non continere, non compri-
mere (hebr.) sed logui in angustin et tibulatione mentss

el lwmentayi
in amarituding animie (heb

; proinde unum illud levamen sibi yull
concedere, ut clamoribus et voeihus querulis dolor

dus exonerel, nt impetum lamentationum non refr
clarius est, ad verba sequentia applicandam esse illam regulam her-
meneuticam, de qua ipse Tobus 6, 26 in auram verba afffiess, neque
sermones hos ad verhorum rigorem esse ¢ igendos. Qua
interpretes recentiores Ioha iusto iniquiores

es ol animi pon-
enet. Quare luce

in re aliqui
se prachere non veren-
lur. Bene vero vim huius versus expendunt 8. Thom. Pin. Cord.
Vaw. W.

Primum quod eius animum percellit est, quod homo fragilis a¢
debilis tantis a Deo exerceatur suppliciis; unde v, 12 numguid
mare ego sum aul cetus, guin cwrcumdedisti me carcere »?
quia BOsuist trifie custodianm; hene Cord. -
ferus ac noxius inter homines
cere Lot plag:

— hebr.
«adeone tibi visus sum
,ut in huius COPPOTis aerumnosi car-
me deprimere, vincire et compeseere a violentia 0por-
tuerit » ? Mare aestuans certis finibus quasi repagulis a Deo coneluditur;
of Gen. 1,9.Ps, 103, 7. Toh 38, 4. Prov. 8,29. Ter. 5, 22, « Aut sum
bellua aligus immanis et farox, quae ne aliis exitio sit, eaveis ol
clathris in¢luditur »? Men. Continuo enim, immo eliam in somno et
per noctem se cernit a Deo infeslabum; ila v. 13
labitur me lectulus mews ot relevabor Loguens me
V. 1d terrebis me per somnia et per v

« $i dizero ; conso-
U B strato meo,
seones horrore concuties » ; —
i. 6. sl a mocte el a sirato mihi aliguid levaminis polliceor,

, 1 me-
cum ¢

ogito : imminuet, auferet gemitum mewn stratwin raevipe (hebr.)

hane vitam minime raditorum nee consuela muni
quidein T est b i

nterpretatio, pr autem
re

c, qod instus 2a
I, unde et admira maiore digms est

stenderit v,
equentia immedialy finit ex ante

i, (quare B
vguens hane poseit suppletionem : ta i

5 animam

Ivlor —s.




114 ws 7, 15-16

dolorum vel saltem onus eril leviu
+f excrucias somniis el abie
quodam horrore me eonculis,
Parlicula 72 uli notum est,
liique : per visiones me hor-

i o somno demum obliviscar
{u dormienlem persequeris el lerres e
spectris el terrificis. visionihus novo
{erriculamentis me lurbas (Cod. Cor
causame saepe affert, quare bene vily.
pore conculis, neque opus est cum Del. inlerpretari: ex visionibus me
harrore el tercore exeutis et exturbas. Solent morbo elephantiaco laho-
insomnes parlim melestis somniis angi.
Tobo ab ipso daemene eiusmodi Lerri-
Phil. exp. . Pin.

rantes noctes partim ducere
S. Chrys. censet probabile esse,
o fuisse immissa; certuniid esse asserunt
igitur exagitatns malis (quid praeoplet, dicit v. 1
: mortem osse mea v ; — clarius
suffocationen aRima med, mor-
| Teil) § SeNSUm esse compa

culament

Tantis
obrem élegit suspendiwm, dnima med el
ex hebr, : ef optat (pracoplat, mavult]
tem prae ossibus mees {polius quam os
Gonls malin mori quan talia sustmere paiet ex particula 72 ; mors el
. guam ossa haee, ad quae corpus est redactum,
1. Morbus elephanliacus
afferl (Ros.

5« quam-

magis videtur optand
quam manere el habilare in ossibus (M
Ii difficultatem et sulfocationem revera secum
unde Tobas oplat, of morbus tandem penitus enm ahsumal
atque conficial, Simul extreman maeiem morbus ille efficit, quare
* mentionem facit. Porro animi moerorem pandit et quanto
— hehr. guersor, abominatus
5+ contabesco vel sanie
m v — i. e. nulle moda

respirand

Del. W),

aple ossim
taedio afficiatur v, 16 « desperavt »;
sum, taedio alfeclus sum; alii, uti supra v.
difffun (W, B.}; « nequaqudii weltper dam v

Jitarn hane miserrimam produc velin : ita denuo taedium vitae mor-
desideriom prodit. Aliud parmmper in texiu hehr. cui LEX
quoque ot Syrus el Chald. coneordant: nonin perpeluwin vivam i. e.
cum acerha quadam irrisione dicit - sane nullatenns vellem in fali
vel st litotes ¢ brevissimo lempore eon=
affligi. Unde Tobus
ferum-

ligque

miseria vivere in aclernum;
sumplus ero, Satius esl mori, quam durissime
modo mortem exoplat (v. 15), modo levamen ct solamen in

nis, Hoe nune expelil « parce mehe vel ex hebr, potius destste dme,

(Cod. Mar. Malv. Var. Le Hir); flagitat, ul Deus qui enm
n pereutientent ; « kil enime sunt dies

omittas me
affligit, recedal, refrahat manum
i Lichr. nam halitus {sunt) dies et .
rnide Deum rogat, ut nune sibi misericordiam

MEL N ] . vita ol celerrime ela-
bilur et vilis est (nifil},

peTam Euo

s, 1

105 7, 17-20 1
Thy

exhibeat evissi i
, fum post brevissimos dies iam nen possit e

occasio favoris ei praestand locus el

memorata misericordiam I_]Eilli‘:’[z“ﬂq[!joi;lizﬁ1111:_;;)nara]f1-agil‘u;tL,., com-
tur, v. 17 « guid es TP ‘quentibus latius prosequi
i Deu!e,‘ jm:;;:;i:t.b-ujf.g?! qider ;':_zf,fgmﬁe‘as eune w? — i, c_l.:lii:'ﬁa:‘:::
slam eum sibi op )Oi::frllum fanti facaat, ul seil, tamguam Eli]\ﬂaurli:
P g U[ﬂfm[:[ .,Ef.un‘a quo congrediatur; quem magnis c[:;mff_
i ]mmm’-, ]sl igitur honorille jronice diclusv: an operae
i V‘L'J'sum. o clonem !u_m ai_L(\n!rl cura [nersr_-;{ui et yvexare? : .

accipiont Mafo, Vv, Tir i are? Ita
tur eontrario haee verl . o Calm. W. Zsoh. P.; sonsu igi-
{ef. v. 12, 18, zL}J'plané‘leﬁ;}M“”“mu.'“ fuam Ps. 8 1 b, h
quam Ps. § ar:(ﬂipiimt J ;’115:‘{:::’:"'“ ‘TJ“{’J'. :
APPOTIS e ey cor tunim » P i

L. contextus
aliqu erha haec codem sensn
o wonice quoque ait « gug e,
nonne plas illi quam pro merit i Ir' ‘sea{lul?at.tmu]{saﬂimnm Al g
AR o m; o de E.!ILLII", siilli affligendo et psmh-ndz:
B e (Calim.)? Nune iam ipse declarat qua in re | i
et ;,U":m;;m 1;11]\(-715::.-: el altenlio ille magrja consis azttl\m?{;
3 e diluculy v — | (s ) h ;
i enie dliueilo b/ heli per (singula) lempora matuts
i ,5 rdf[llclfumf et cas igatione « et subit pi’o&ﬁu& ﬂ‘r”’fff-f.“i“
per momenda . e. singulis momentis e exploras exam;n;‘ i
s, 0 8, in

euminquiris { Melv. Calm. W, i
o 1 o, Calim. W. Le Hir), Tta dolove sxnleen Lus i
suos cruciatns dinrnos no e s

1 et ‘

sibi incussa lamentatur D ciimosque tamquam assidua Dei fapells
g calatur [ cique in fagellando as iduitatem. d

, Sludinm micatur. [Tnde ¢ =2 i 2 gen-

Vo L)« wsqreeqieo non pareds rfm ?Q\A1I.§][|I}Jall(]llﬁ quadam exclamat ;

e G LULE s mtht n? — hebr, ¢ . . =

averies oeilum a me? 1, o, quamdiu non e gt \uousque) non

et vigilanlis LiELE 2 bis & tam assidua curg
% gilaxtia contra me? Quamdiu valtus tuus fratus in e
xus? Averte illum parumper! « pec S0 me erit defi-

meansins— 1, 6. quimdia ok s dimiltis me wut glutiom salivam
. ‘ siesme, non rocedes 3

dum glutiam: per i seedes a me affligend
vam, indieon ? er tantum saltem inlervallum, quoad glutiends e
am indigeo Minimo saltem momento leyam: n mil e

contintnter dieit se vosws e il concede: ad
S et dieit se vexatum, ut ne traiiciendae salivae .1{‘ i
2 £ o7 e oy : At 2 s5Dd 7.
]’I‘ : %lthadol.uc yacuum. Salivam gletive modus ¢ e
ialis (cf. P, Cord, S N 2
\ - Lord, Sa; Malp, Mar, Me -

= = o i « Mar, Men. Veav.) ap e Sl e
usitalus (Bos. W) ad brevissimnm tempus e L"{] T
explicationes -Hpus sigilicandum, quare aljae
|‘an'¢, t d ‘J L-Jhm“ adeo aestu el siceitale faucinm vel -‘u?r' IIKJJI:M
5 ul deglulire e o i dangina laho-

o non valeat, vel ad tanlam virium im} = - i
sse redactum, omittendae sund dectlltiatam

I: S1a 8T i i
“4m sua sponte in adversitatibus enaseilur

st loquendi prover-

affligatur, animum etiam Tobi vehe fE"ut'Mm_ cur homo adeo
St . 2 2 + vellementer pulsat, TJ 2
o PECCT, g g , : pulsat. Unde v, 2
aaine z[ q iff/f(nzwm G097 —1.6. esto quod peccayerim (S, 7 A‘U
d (3 ) e . 2 ¥ G L
onlendunt (est oralio concedentis Fap. )« iy eim s
Dl rito I

ebwel. Jar. «si i, qui
. wsioego Ay i3 ibi .
50 peecavt, quud possum tibi facere »? Phrasis haee
? sis haee




ws 7, 20-21
« o quae eadem infra 35, 6 el 22, 17 ocourrit, potest sigmfi-
mali bt infero, elsi ego peceaverim ; el ila

care : quid noceo tibi, quid
nsum P, non repro-

[tiores communiter aceipiant, quem se
Cadm. Alii exponunt : quid agam et tibi praestaho,
geram erga te o o sustos homi-

cam re
bat, reiicil vero

ut te reddam propitium, quomnodo me
1¢e ohservas, exploras, vigilantia tna

putm »! — qui hominem acerTin
circumdas (v. 12), qui oculum vigilem et vindicem in omnes inlendis!
Uter sensus sit pr:wfcrmeluF Gifficile est dictn. At loei infra allati,
amimus [obi exuleeratus, ipsa appellatio Dei costodis hominum et
ohservatoris acerrimi et expostulatio subsequens priorem interprela-
tionem commendant. Miratur Lobus seil., rpmmndo Deus adeo in ipsum
animadvertal « guare posuisti we confrarum fibi et fuctus sum mihi-
melipst gravis +7 — hene hebr. y352 explicari polest : quare posuisti
tamy, in quam seil.
Cod. Pin.), nti6, &, veluti hostem quem
lus tios, eum meipsum rmeasque
s ferre diutius non possim (T2 vel potius ila Deus in enm
ineurril, ut sibi ipsi factus sit onert (hebr.)! Iobus. Quomodo enim
Deum sustingat hostem? Unde instanter flagitat, ut aerumuas tollat;
cwr non tollis peceatnin meum, et guare Hon
? Urgens est poti-

me in seopuin tibe i. @, in me eigculeris furorem

juum ot tela [ef. Mafv. IV.

¢); at minime sum ferendo i

esto peceaverim v. 21 «
aufers tniquitatem meam »
tio: rationem addit : sinunc

2 — eur Lardas remittere? Lrg
non parcis, iam pro pediem non es hahi-
turus, cul possis parcere, brevi enim moriar. Itaque denuo vitae hre-
vilate ac miseria proposita pelit, ub exiremum demum vitae spatinm
sihi cedal €1‘nnquilhmw s« eece, punc i pulvere dormianm. e St MEne
non subststam »; — nune per hyperholen ex animi
Brevissimo fempore occumbam, id
igitur Domine,

me qUACSIErss,
commotione ortam dieil pro brevd,
eliam allero hemnistichio cnuntiat. Accelera
piendis tuis heneficiis par sum (Calm. ).
Quamvyis igitur recentiores quidam falso prorsus el inique has que-

nsent enim Tobum ad id audaciae progred,

relas interpretentur — ce
ut Deum tamquam hostem suum infensissimum deseribal cumque et

iniustitiae et crudelitatisaceusare non vereatur — tamen verum @st,
[obum viam inire pericnlosam, quia tanto eum impetn seire vult, e
patiatur, el quia cum animi quadam acerbitate Deum dicit accurate
in hominem invigilare, ut severs puniat, si quid illnm errasse et pec=
casse Jeprehundvrit_ Sed simul perpendendum est, Tobum in hane
inquisitionem protru di stulto illo et acerbo modo agendi amicornnl.

quod
quamdin exc

undum tradifio herim e fibE fackus sum onérd, Gul
am Houbig. B. adoptant. Syrius verd

Juf. concordant (cf.

10n 8, 2-3

II. DISCEPTATIO CUM BALDAD. Cap. 8-10.
1. sERMO 4 pALDAD HAmITUS. cap, 8.

Arg. — lobi oratic il : 1 entiors e
_f. fone orationem Baldad ita COncIp l-(u[l LECENIOres quoque
1 oblrectatores) 3 s iustiti ae arguiss .l. {ib‘.
Ioh 1 ), quasi Denm justitiae v 4 i
! . 2 5 v violatae arguisset
divinam iustitiam suseipi g a SEETENS »: e. ; ‘r ; ‘.
scipil defenidendam asser ] I
= sserens filios Tobi 3
: i | ‘ 3 propter
peccata 1uste esse punitos, Denm aute humiles Iohi preces non
repulsurnm: (v, 1-7). Dei ¢ mat sap i T ;
e A% J. Dein ex maiorum sapicntia pl‘DhﬂT., 1y iorum
i_‘ Sp aL(.:E{l non din i]uvarr‘, sed subito excipi ruina (v. 8-19) [ll‘l]
Cr'o ne Gl (i 3] es fot 1 0 1 i verit
( 1[ Jlllﬂ] L‘t LI-B.IIC Iobo Spes futura sif, st piriutem nstaurayer
V. 20 ._)' — Simili modo uti Eliphaz Daldad quogue Sermone. suo
eocal alias non agnoscens el castizationes quam ad pe ata ol
I g asbigatio q
scelera punienda inflictas i l,- fiti : 'n 11“:1 a:(:tb-
i ctas, quare in Tobi verbis iustiti i
; erbis iustitiae divinae
sationem deprehendit, : g

(] um iuste punivisse epturn TE ] =
De at it
D , ageepturnm preces humiles 8, 1-¥

uarmvis : e oo
]J'!T[::!r‘-nﬂllL:11'1{2}1:2]??7:13:‘:,1[[;E:J?;D?: ?agnilur]incm dolorum per-
e g : i sshiam, ulb sint aequi honique
::dé‘:[;-' :?i:i‘:llglfj lfﬂt} oy est patientiae (entamen) :miius Ilalg;i
L m-u 5 1;[]' 1 @ .‘-].\g-rm?!m Iogueris talia »; — hene Cord. :
B ilit]brnn,:mu:- {;1&5[[1 Jan.a quadam 11'1‘ﬂufati.-me sed ex abruplo
o L‘J'T;li:a; ,,-;- P :m:w_l‘ll[.f:us\ usgueque nquil, verba hase ventosa
il jmjru’-] ‘, f" )(. spiltitus Jn:?tfr‘/ﬂfﬂy sermones ords tuf »; — hehr,
. jl-\‘ [J L 1-- _w Lemens 1,.0. similes sunl vento vehementi, tumidi
Wm,m i:[um\] simulque vani, aerem verherantes quidem sed sensum
exj:licat‘n]licl::!:v ";n reg‘.nmm[‘sf Quid adeo ei bilem commoveal,
potens subveriit 4 'rmn," ‘:_Ifl‘i’””ﬁ“#tff b,ml ".‘“‘W]ffm tat fudictum aut Omni-
inflectel, ““PI‘Tinicl ius‘:tu'm P.‘:JM' - L 'm[.m[[uid Dens perverizt,
est convellet? Fals '1. 7 s Umnipolensid quod aequum et fustum
i sin{mk;{j L' (.olhg-li Iliuidad ex “j"bis Tobi T, 12, 17. 20. 21,
facta, ac si L‘[i[‘[’l"ll)l‘lh - ‘-wfms‘:m" et ad animum Iobi exuleerandum
Apposite I"‘m.{;(’.- :‘d?”;m '““5_:1'(3 : Ilunl.‘-[.u:_senfia Deum esse ustum?
ErTOTEm f?li’m E'Hpjhw"iﬂ i : ‘: .I_’L)i:l llklll‘[)ﬂlll!lf.l['l suseipiens in cundem
communis Mfr_‘(:ltjm c‘l jﬁ“"\_‘ "".- Sane aszunuu chorus sub larva
decesserat - PJ‘DH‘Ll"ldo i s Gl !T.Oii-l‘k‘-m ostendens ad eum
'llmumwm: i : enim insiliunt et alii alios insequentes et gyros

0s ducentes ac choream mo es am sallantes na¢ respirand




